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DIE SONNE ALS PARTNER:

VERLASSLICH. ERTRAGREICH. WERTVOLL.

THE SUN AS YOUR PARTNER:
RELIABLE. PROFITABLE. VALUABLE.

SOLARENERGIE SCHAFFT SAUBERE,
LANGFRISTIGE WERTE

Durch die Realisierung hochwertiger
und ertragreicher Solaranlagen schaffen
wir langfristige Werte. Zusammen mit
unseren weltweiten Kunden tragen wir
so dazu bei, Emissionen zu reduzieren
und der Energie ihren Wert und unsere

Wertschatzung zu geben.

Doch wie definiert sich der Wert von

Solarenergie? Blickt man auf die Kosten,

sehen wir Atom oder Kohle teilweise
bereits tiber den Preisen fiir Solar. Dazu
besitzt die Energie der Sonne einen viel

groReren, nachhaltigeren Wert.

Wir sind der festen Uberzeugung, dass
Solarenergie, die Photovoltaik, es wert
ist, unseren vollen Einsatz zu geben.

Entscheiden Sie selbst: Welchen Wert
hat Energie fiir Sie?

SOLAR ENERGY CREATES CLEAN,
LONG-TERM VALUES

By designing and constructing high-
grade and profitable solar plants we
create long-term values. Together
with our worldwide customers we thus
contribute to reduce emissions and
give to energy its proper value and our

appreciation.

But how is the value of solar energy
defined? If you look at the costs you can
see the prices for nuclear energy or coal
already in part above the prices for solar
energy. Moreover sun energy has a far

greater and more sustainable value.

We are firmly convinced that solar
energy, the photovoltaics, is worthy to

be given our full commitment.

You may decide for yourself: What kind

of value has energy for you?

Professionell bis ins Detail

Professional in smallest details

Die ENVALUE GmbH entwickelt
Solarprojekte ganz im Sinne
wirtschaftlicher Werte. Dazu
ist Detailarbeit in Planung,
Umsetzung und anschliefzender

Wartung Voraussetzung.

ENVALUE GmbH develops solar
projects with the very aim of
creating economic values. For
this purpose elaborate planning,
implementation, and subsequent

maintenance are required.
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VON DEUTSCHLAND AUS IN DIE WELT:
INTERNATIONALE AKTIVITATEN

FROM GERMANY TO THE WORLD:
INTERNATIONAL BUSINESS ACTIVITIES

KERNGEBIET EUROPA GIBT IMPULSE
FUR WELTWEITE SOLARLOSUNGEN

Ausgehend von ihrem Hauptsitz Garham
in Niederbayern, Deutschland, setzt die
ENVALUE GmbH europaweite MalRstabe
fiir Solarparks und Dachanlagen. Aus
den Aktivitaten im EU-Kerngebiet sind
internationale Verbindungen gewachsen,
die den Zugang zu weltweiten Markten

ermoglichen.

THE CORE OF EUROPE GIVES IMPETUS
FOR WORLDWIDE SOLAR SOLUTIONS

From its headquarters in Garham,
Lower Bavaria/Germany, ENVALUE
GmbH sets standards for solar parks
and roof-top installations throughout
Europe. Resulting from activities in
the core area of the EU international
connections have developed which

allow access to worldwide markets.

Vereinigtes
Kénigreich
United

Kingdom <«

Spanien
Spain

Deutschland
Germany

[talien
[taly

ENVALUE international | ENVALUE international

B Lénder, in denen die ENVALUE
GmbH Photovoltaik-Systeme

installiert hat.

Countries in which ENVALUE

GmbH has installed PV systems.

Stand: Mai 2018 / Updated: May 2018

Polen
Poland

Osterreich
Austria

*  * Griechenland

" Greece



UBER UNS:

DAS UNTERNEHMEN ENVALUE GMBH

ABOUT US:

THE COMPANY ENVALUE GMBH

MIT WEITBLICK IN DIE ZUKUNFT

Nach der Griindung im Jahr 2005 steuert
das Unternehmen ENVALUE GmbH sofort
auf Erfolgskurs. Den ersten Projekten im
Inland folgen schnell erste auslandische
Aktivitaten innerhalb Europas. Neben
den zukunftsorientierten Solarlésungen
steht das Bestreben nach langfristigen
Partnerschaften im Mittelpunkt. Ein Ziel,
das heute als verwirklicht gilt.

WITH BROAD VISION INTO THE FUTURE

Having been founded in 2005 the com-
pany Envalue GmbH headed immedia-
tely for the road to success. The first
domestic projects were quickly followed
by first activities abroad within Europe.
Apart from future-oriented solar solu-
tions the aim was to focus on long-term
partnerships. A target that counts as

achieved today.

QUALITAT DURCH ERFAHRUNG

Langjahrige Erfahrung in nationalen und
internationalen Solarprojekten sorgt fir
Qualitat. Die Verwendung hochwertiger
Bauteile ist Grundvoraussetzung, um
die Anlage leistungsfahig, langlebig und
wertstabil zu gestalten. Mit Blick auf die
Kostenoptimierung achten wir zudem
auf eine optimale Anlagenkonfiguration.

UNSERE STARKEN - IHRE VORTEILE

B Unsere grofRe Projekterfahrung hilft
beim Erzielen hoher Ertrage.

® ENVALUE ist kein GroRkonzern und
nicht an Renditevorgaben gebunden.

B Entscheidungen werden pragmatisch
getroffen und schnell umgesetzt.

B Wir sind nah am Kunden und agieren
schnell und unbirokratisch.

B Dasumfassende Leistungsspektrum
mit Genehmigungspriifung, Planung,
Bau, Versicherung, Wartungsservice
uvm. bietet Ihnen Sicherheit.

B FEinkompetentes Ausfallmanagement

hilft schnell, zuverldssig und direkt.

Uber uns | About us

QUALITY BY EXPERIENCE

Many years of experience with national
and international solar projects ensure
top quality. The use of first-class
components is the basic prerequisite for
making installations efficient, long-
lasting, and stable in value. Regarding
cost optimisation we also care for an

ideal system configuration.

OUR STRENGTHS - YOUR ADVANTAGES

B Our wide project experience assists
you in realising high profits.

B ENVALUE is not a huge corporation
nor is it bound by any return-on-
equity targets.

B Decisions are made pragmatically
and implemented quickly.

®m Ve are close to the customer and we
act quickly and informally.

B The extensive range of business
activities with planning, construction,
maintenance service offers you safety.

B Our competent failure management

is quick, reliable, and direct.

Hand in Hand arbeiten Planer

und Monteure zusammen, um
ein optimales Ergebnis fiir Sie

zu erzielen.

Designers and technicians work
hand in hand to achieve ideal

results for you.



ENVALUE Unsere Leistungen | Our services

VIEL FA LTIGE LEISTUNGEN Nur ein vollumfassendes Leistungsangebot bietet die Grundlage
AUF DEM GEBIET DER PHOTOVOLTAIK fur die Zusammenfiihrung von Qualitdt und Ertrag.

Only a fully comprehensive range of services offer

MULTIPLE SERVICES basis for a combination of quality and p
IN THE FIELD OF PHOTOVOLTAICS

ERFOLGREICHE SOLARKONZEPTE SUCCESSFUL SOLAR CONCEPTS BY
DURCH KOMPLETTLEISTUNG MEANS OF PACKAGE SERVICE

Wir achten sorgsam auf eine sinnvolle We care for a wise execution of our solar
und Rendite versprechende Ausfiihrung parks and roof-top installations with
unserer Solarparks und Dachanlagen. promising results on return. For this
Dafir fihren wir folgende verwandte purpose we bring together the following
Tatigkeitsbereiche zusammen: related areas of activities:

Entwicklung und Realisierung von Development and construction of

Solarparks und Dachanlagen solar parks and _';'?l ions

Betriebsfiihrung und Wartung von Operationand m
parks and ro

Whole
_F

Solarparks und Dachanlagen
GroRhandel mit Solarmodulen und
Komponenten
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Der Solarpark Monte San Pietrangeli (5,71 MWp)

The solar park Monte San Pietrangeli (5,71 MWp)

SOLARPARKS:

DIE KRAFTWERKE DER ZUKUNFT

SOLAR PARKS:

THE POWER STATIONS OF THE FUTURE

MODERNSTE TECHNIK FUR EINEN
OPTIMALEN KAPITALERTRAG

In Zusammenarbeit mit den fiihrenden
Herstellern fiir Gestelle, Module und
Wechselrichter errichten wir modernste
Solarparks. Diese nutzen Sonnenkraft
zur Energieerzeugung, die zukunfts- und
umweltorientiert erfolgt. ENVALUE-Parks
gelten als besonders leistungsstark und

langlebig, was den Kapitalertrag férdert.

MOST MODERN TECHNOLOGY FOR AN
OPTIMUM RETURN ON CAPITAL

In cooperation with the leading manufac-
turers of mounting systems, modules,
and inverters we erect the most modern
solar parks using sun power to produce
energy in a future- and environment-
oriented way. ENVALUE parks are known
as particularly efficient and long-lasting

which boosts the return on capital.

SCHLUSSELFERTIGE SYSTEME

Ein Mix aus planerischer Organisation
und technischem Know-how bildet die
Basis fiir eine rasche, schlisselfertige

Ubergabe des Parks an unsere Kunden.

UNSER RUNDUM-SORGLOS-PAKET
FUR SOLARPARKS

Lokalisierung geeigneter Freiflachen
Grundstiicksverhandlungen
Klarung Netzverkniipfungspunkt

Durchfiihrung des erforderlichen

Genehmigungsverfahrens

B Detaillierte Planung

B Auswahl hochwertiger Komponenten

® Unterstiitzung bei Finanzierung bzw.
Organisation einer Finanzierung

® Beibringung der Versicherung

B Errichtung Solarpark

B Betreuung durch Wartung und
Betriebsfiihrung

B Abwicklung Versicherungsschaden

Solarparks: Leistungen | Solar parks: services

10 4

. ) ; {4

TURN-KEY SYSTEMS

A mixture of planning organisation and
technical knowhow forms the basis for
a quick turn-key delivery of the park to

our customers.

OUR ALL-ROUND CAREFREE PACKAGE
FOR SOLAR PARKS

Localisation of suitable open areas
Negotiations on property

Approval of grid connection point
Building permit process

Detailed planning

Selection of first-class components
Support with financing

Provision of insurance

Erection of solar park

Support by operation and
maintenance service
B Handling of possible damage with

insurance company
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Brandenburg, Deutschland

Brandenburg, Germany

9,99 MWp

Anlagenleistung /
system output

20,0 ha

Flache / area

5 Wochen/weeks

Bauzeit / building time

SOLARPARKS:
AUSGEWAHLTE REFERENZEN

SOLAR PARKS:
SELECTED REFERENCES

ENVALUE-Kunden zahlen aufgrund ihrer ENVALUE's clients are counted among

Investitionen in umweltfreundliche tomorrow's energy producers based on
Technologie zu den Stromproduzenten their investments in anti-pollution tech-
von morgen. Da Solarparks auRerdem nology. Since in addition solar parks yield
lohnenswerte Rendite abwerfen, sind a worthwhile return many reference
viele Referenzobjekte bereits Realitat. objects have already become a reality.
Mittlerweile wurden Solarpark-Projekte Meanwhile solar park projects with a
mit einer Gesamtbauleistung von iiber total construction work of more than
300 Millionen Euro umgesetzt. 300 mio Euro have been carried out.

SOLARPARK HOCHKIPPE

Solarparks: Referenzen | Solar parks: references

Stand: Mai 2018 | Updated: May 2018
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Solarparks MWp Gesamtleistung Lander

solar parks MWp total output countries

SOLARPARK SENGKOFEN

B

Bayern, Deutschland

Bavaria, Germany

214 MWp

Anlagenleistung /

system output

4 3 ha

Flache / area

] Woche /week

Bauzeit / building time

Bayern, Deutschland

Bavaria, Germany

3,91 MWp

Anlagenleistung /
system output

/.8 ha

Flache / area

8 Wochen/weeks

Bauzeit / building time



Bayern, Deutschland

Bavaria, Germany

9,97 MWp

Anlagenleistung /

system output

11,1 ha

Flache / area

10 Wochen/weeks

Bauzeit / building time

Bayern, Deutschland

Bavaria, Germany

2,47 MWp

Anlagenleistung /
system output

5,0 ha

Flache / area

2 Wochen/weeks

Bauzeit / building time

UNSERE SOLARPARKS IN DER UBERSICHT*/ SURVEY ON OUR SOLAR PARKS*

3.722 kWp Solarpark Watzmannsberg Vilshofen a.d. Donau  Deutschland / Germany
1.661 kWp Solarpark Fattendorf Fattendorf Deutschland / Germany
8.200 kWp Solarpark Oranienbaum (Subunternehmer /subcontractor) ~ Oranienbaum Deutschland / Germany 2010
5.270 kWp Solarpark Troina (Subunternehmer / subcontractor) Troina Italien / Italy
1.050 kWp Solarpark Schweinbach Auerbach Deutschland / Germany (28,927 Mwp)
7.500 kWp Solarpark Finsterwalde (Subunternehmer /subcontractor) ~ Finsterwalde Deutschland / Germany
1.524 kWp Solarpark Poffelkofen Adlkofen Deutschland / Germany
997 kWp Energetica Imola (BO) Italien / Italy
998 kWp San Vitale Imola (BO) Italien / Italy
5.709 kWp Monte San Pietrangeli (MSP) MSP (FM) Italien / Italy 2011
35.060 kWp Solarpark Drewitz (Subunternehmer / subcontractor) Drewitz Deutschland / Germany
994 kWp Lapedona Lapedona (FM) Italien / Italy (45,834 MWp)
1.996 kWp Vrusti sun 2 Lyrkeia (Argos) Griechenland / Greece
80 kWp Fotovoltaika Parka Livikou Pelagous M. EPE Viannos (Heraklion) Griechenland / Greece

ENVALUE

SOLARPARK NIEDERREITH

UNSERE SOLARPARKS IN DER UBERSICHT*/ SURVEY ON OUR SOLAR PARKS*

Solarparks: Referenzen | Solar parks: references

98 kWp Koutras Kariani Orfano (Kavala) Griechenland / Greece
3.907 kWp Solarpark Oberehring Riekofen Deutschland / Germany
2.336 kWp Solarpark Anzing Anzing Deutschland / Germany
2.592 kWp Solarpark Saalhaupt Bad Abbach Deutschland / Germany
833 kWp Solarpark Haidlfing Wallersdorf Deutschland / Germany 2012
1.751 kWp Solarpark Werneuchen Werneuchen Deutschland / Germany
3.490 kWp Solarpark Lapua (Subunternehmer / subcontractor) Magdeburg Deutschland / Germany (18,795 MWp)
1.058 kWp Solarpark Sengkofen 1 Mintraching Deutschland / Germany
731kWp Solarpark GroBréschen-Laug GroBréschen Deutschland / Germany
1.080 kWp Solarpark Sengkofen 2 Mintraching Deutschland / Germany
919 kWp Solarpark Wurmsod Dietersburg Deutschland / Germany
454 kWp Kapeli Patras Griechenland / Greece
499 kWp Rouskola Patras Griechenland / Greece
499 kWp Paliospito Patras Griechenland / Greece
1.217 kWp Solarpark Hohenried Brunnen Deutschland / Germany
1186 kWp Solarpark Abensberg Rohr i. Niederbayern  Deutschland / Germany
2.474 kWp Solarpark Schierling Schierling Deutschland / Germany 2013
1.449 kWp Solarpark Schweina Schweina Deutschland / Germany
1.547 kWp Solarpark Lupburg Lupburg Deutschland / Germany (20,362 MWp)
3.568 kWp Solarpark Buschwiesen GroRraschen Deutschland / Germany
1.220 kWp Solarpark Dietenhofen Hausen Deutschland / Germany
3.836 kWp Solarpark Glaswerk GRR GroRraschen Deutschland / Germany
947 kWp Solarpark Hart Mettenheim Deutschland / Germany
1.466 kWp Solarpark Reichersdorf Hengersberg Deutschland / Germany
1.386 kWp Solarpark Peising-Saalhaupt Bad Abbach Deutschland / Germany
11.260 kWp Solarpark Newton (Subunternehmer / subcontractor) Newton GroRbritannien/Great Britain
4.520 kWp Solarpark Newrow (Subunternehmer / subcontractor) Newrow GroRBbritannien/Great Britain
7.390 kWp Garn Farm (Subunternehmer / subcontractor) Cornwall GroBbritannien/Great Britain
3.499 kWp Solarpark Leipzig-Wiederitzsch Leipzig Deutschland / Germany 2014
1.331kWp Solarpark Firstdobl Neuburg am Inn Deutschland / Germany (40,967 MWp)
4.082 kWp Solarpark Am Laug GroRraschen Deutschland / Germany '
3.300 kWp Solarpark Speichersdorf Speichersdorf Deutschland / Germany
3.200 kWp Solarpark Freienhufen GroRréschen Deutschland / Germany
999 kWp Solarpark Nordstadt GroRraschen Deutschland / Germany
1.800 kWp Solarpark Heudeber Heudeber Deutschland / Germany
3123 kWp Solarpark Freienhufen Kieswerk GroRraschen Deutschland / Germany
2143 kWp Solarpark Vetschau Nord Vetschau/Spreewald  Deutschland / Germany 2015
3.181 kWp Solarpark Vetschau Mitte Vetschau/Spreewald ~ Deutschland / Germany (23,384 MWp)
3.147 kWp Solarpark Vetschau Siid Vetschau/Spreewald ~ Deutschland / Germany '
9.990 kWp Solarpark Hochkippe GroRréschen Deutschland / Germany
2.390 kWp Solarpark Knottingley Knottingley GroRBbritannien/Great Britain
3.498 kWp Solarpark Eberswalde Eberswalde Deutschland / Germany
2.023 kWp Solarpark Augsdorf Gerbstedt Deutschland / Germany
3.568 kWp Solarpark Stapelburg Nordharz Deutschland / Germany 2016
1166 kWp Solarpark Freienhufen Deponie GroRréschen Deutschland / Germany (23,302 MWp)
3.195 kWp Solarpark Freienhufen Sonne GroRraschen Deutschland / Germany '
3.871kWp Solarpark Arnstedt Arnstein Deutschland / Germany
3.591 kWp Solarpark Donauwdrth Donauwdrth Deutschland / Germany
564 kWp Solarpark Neudtting Neudtting Deutschland / Germany
1.996 kWp Solarpark Unterbruck Kastl Deutschland / Germany 2017
9.967 kWp Solarpark Niederreith Rudelzhausen Deutschland / Germany (13,275 MWp)
748 kWp Solarpark Speichersdorf Ost Speichersdorf Deutschland / Germany '
8.783 kWp Solarpark Lauchhammer Lauchhammer Deutschland / Germany
2.747 kWp Solarpark Kreypau Leuna Deutschland / Germany
749 kWp Solarpark Buch Tiefenbach Deutschland / Germany
749 kWp Solarpark Eichet Tiefenbach Deutschland / Germany
750 kWp Solarpark Obertrebra Obertrebra Deutschland / Germany 2018
9.250 kWp Solarpark Gammelsdorf Gammelsdorf Deutschland / Germany
739 kWp Solarpark Augsdorf I Gerbstedt Deutschland / Germany (35,292 MWp)
2.608 kWp Solarark Nienhagen Nienhagen Deutschland / Germany
750 kWp Solarpark Garham Hofkirchen Deutschland / Germany
7.417 kWp Solarpark Oberviecht Volkenschwand Deutschland / Germany
750 kWp Solarpark Nordhausen Nordhausen Deutschland / Germany

250,138 MWp Gesamtleistung / total output

* Auflistung nicht vollstandig (ab 2010) / survey not complete (from 2010)

Stand: Mai 2018 / Updated: May 2018
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IRL Park and Fly, Erding

DACHANLAGEN:
IHR GRUNER STROM WIRD BELOHNT

ROOF-TOP INSTALLATIONS: YOUR
GREEN ENERGY WILL BE REWARDED

ZUR EIGENVERSORGUNG ODER
EINSPEISUNG INS STROMNETZ

Es gibt verschiedene Méglichkeiten zur
Nutzung einer Dachanlage. Entweder Sie
beanspruchen die entstandene Energie
als Eigenversorger fiir sich selbst oder
Sie bedienen das dffentliche Stromnetz.

Gerne beraten wir Sie zu diesem Thema.

UMFASSENDES LEISTUNGSPAKET
FUR DACHANLAGEN

B | okalisierung geeigneter Dacher mit
Statik-/Wirtschaftlichkeitspriifung

B Abschluss Dachmietvertrage

m Klarung Netzverkniipfungspunkt

B Durchfiihrung des erforderlichen
Genehmigungsverfahrens

B Detaillierte Planung

B Auswahl hochwertiger Komponenten

B Unterstiitzung bei Finanzierung bzw.
Organisation einer Finanzierung

B Beibringung der Versicherung

B Errichtung Dachanlage

B Betreuung durch Wartung und
Betriebsfiihrung

B Abwicklung Versicherungsschaden

Dachanlagen: Leistungen | Roof-top installations: services

FOR YOUR OWN POWER SUPPLY OR
FOR FEEDING INTO THE POWER GRID

There are various possibilities for using
aroof-top installation. Either you as a
provider claim the produced energy for
yourself or you serve the public power
grid. We will be pleased to give you our

advice on this topic.

COMPREHENSIVE SERVICE PACKAGE
FOR ROOF-TOP INSTALLATIONS

B | ocalisation of suitable roofs with test

on statics and economic feasibility
Conclusion of roof lease contracts
Approval of grid connection point
Building permit process

Detailed planning

Selection of first-class components
Support with financing

Provision of insurance

Erection of roof-top installation

Support by operation and
maintenance service
B Handling of possible damage with

insurance company

Der Aufbau lhrer Dachanlage
erfolgt fachkundig von unseren

erfahrenen Montageteams.

The set-up of your roof-top
installation will be carried out by
our competent and experienced

assembly teams.
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Oberbayern, Deutschland

Upper Bavaria, Germany

1692 kWp

Anlagenleistung /
system output

16.031 m?

Flache / area

DACHANLAGEN:
AUSGEWAHLTE REFERENZEN

ROOF-TOP INSTALLATIONS:
SELECTED REFERENCES

GroRbetriebe, Kleinunternehmer sowie Large firms, small-scale entrepreneurs,
and numerous private investors already
trust in ENVALUE's high-grade roof-top

installations. Over 500 installations

zahlreiche Privatanleger vertrauen

bereits den hochwertigen Dachanlagen
von ENVALUE. Uber 500 Installationen
wurden in 10 Jahren durchgefihrt. Wir have been carried out within 10 years.

stellen einzelne Referenzobjekte vor. Here are some chosen references.

GROSSBETRIEBE / LARGE FIRMS

IRL PARK AND FLY, ERDING

Dachanlagen: Referenzen | Roof-top installations: references

TROIBER LEBENSMITTELGROSSHANDEL, HOFKIRCHEN

WOHNHAUSER UND HOFE / RESIDENTIAL HOUSES AND FARMS

SILLING GARHAM

Niederbayern, Deutschland

Lower Bavaria, Germany

1.057 kWp

Anlagenleistung /

system output

/.571 m?

Flache / area

Beispiele leistungsstarker
Anlagen im Privatbereich und
in der Landwirtschaft:

Silling: 36,48 kWp

Garham: 19,845 kWp
Oberneustift: 29,92 kWp
Punzing: 25,74 kWp

Examples of efficient
installations in private and
agricultural areas:

Silling: 36,48 kWp
Garham: 19,845 kWp
Oberneustift: 29,92 kWp
Punzing: 25,74 kWp
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Kunden | Clients

FOR OUR CLIENTS

MASSGESCHNEIDERTE KONZEPTE
FUR UNSERE KUNDEN

TAILOR-MADE CONCEPTS

PHOTOVOLTAIK-SYSTEME WERDEN
BEDARFSGERECHT EINGESETZT

Jeder Kunde hat seine individuellen
Bediirfnisse. Deshalb unterscheiden wir
zwischen folgenden Kundengruppen:

Privatkunden
Geschaftskunden
Investoren

Kommunen

Offentliche Einrichtungen

Darauf aufbauend erstellen wir fiir Sie

das passende Photovoltaik-Konzept.

PV SYSTEMS ARE INSTALLED
ACCORDING TO YOUR REQUIREMENT

Every client has his own individual needs.
Therefore we distinguish between the

following groups of customers:

Private customers
Business clients
Investors

Local authorities

Public institutions

Based on this fact we can prepare the

adequate PV concept for you.

Kundennah und ganz individuell auf die Méglichkeiten abgestimmt
entwickeln wir lhre persénliche Photovoltaik-Lésung.

Close to our customers we develop their personal PV solution,
individually adjusted to their possibilities.

Baptist Gregori, Projektingenieur / Project Engineer ENVALUE GmbH
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DER ENVALUE-SERVICE
SICHERT PRODUKTIVITAT UND WERT

ENVALUE MAINTENANCE SERVICE
ENSURES PRODUCTIVITY AND VALUE

DIENSTLEISTUNGEN GANZ IM SINNE
DES KUNDEN

Damit lhre Photovoltaikanlage mehrere
Jahrzehnte lang wirtschaftliche Ertrage
liefert, empfehlen wir regelmaRigen
Service. So erhalten Sie Produktivitat
und Wert lhrer Kapitalanlage - und das
selbstverstandlich ohne eine negative

Auswirkung auf die Rendite.

Im Grunde umfasst der professionelle
ENVALUE-Service die Kernbereiche:

B Betriebsfiihrung
B |nstandhaltung

B Reinigung

SERVICES RENDERED ACCORDING TO
CUSTOMER'S REQUEST

We recommend regular service to ensure
that your PV plant will yield economic
returns for several decades. So you will
preserve the productivity and value of
your capital investment - and that of
course without any negative effect on
the profit.

Basically the professional service made

by ENVALUE comprises the main areas:

® Operational management
® Maintenance

® Cleaning

Wartungs- und Betriebsfiihrungsservice | Operation and maintenance service

Der Umgang mit Starkstrom zdhlt zu den alltdglichen Aufgaben

unserer Wartungsfachleute.

The contact with HV current is a daily routine for our

maintenance professionals.




Wartungs- und Betriebsfiihrungsservice | Operation and maintenance service

Unsere Techniker bei der detaillierten Priifung einzelner Module,

nachdem eine Warmebildmessung durchgefiihrt wurde.

Our technicians at detailed check of individual modules after a

thermographic measurement was taken.

ARBEITEN IM RAHMEN DER
BETRIEBSFUHRUNG

Der Begriff Monitoring beschreibt die
Ferniiberwachung Ihrer PV-Anlage. Im
Detail werden dabei folgende wichtige
Tatigkeiten von unseren Spezialisten
durchgefiihrt:

B Anlageniiberwachung
B Detailanalyse des Beriebsablaufs

B Betriebssteuerung

STARKER SERVICE IN SACHEN
INSTANDHALTUNG

B |nspektion:
Sichtpriifungen nach regelmaRig
vereinbarten Intervallen

B Wartung:
Jahrliche Wartungsarbeiten mit
Priifmessungen

B |nstandsetzung:
Reparaturen und Malnahmen zur

Storungsbeseitigung

ACTIVITIES WITHIN THE FRAMEWORK

OF OPERATIONAL MANAGEMENT

The term Monitoring describes the

remote control of your PV installation. In

detail the following important tasks are

carried out by our specialists:

B Monitoring of installations
B Detailed analysis of operation

® Operating control system

STRONG SERVICE IN THE FIELD OF
MAINTENANCE

B |nspection:
Visual inspections according to
regular intervals agreed upon
B Maintenance:
Annual services with test
measurements
m Repair:
Repairs and measures for

troubleshooting

TRANSPARENTE DOKUMENTATION
DER SERVICELEISTUNGEN

Unsere professionellen Leistungen im
Sektor Service werden von unseren
Mitarbeitern vollstandig und sorgfaltig
dokumentiert. Jeder Kunde erhalt so
regelmaRig tibersichtliche Berichte zu
seiner personlichen PV-Anlage.

TRANSPARENT DOCUMENTATION ON
OUR SERVICE PORTFOLIO

Our professional activities in the service
sector are completely and carefully
documented by our employees. So

each client regularly receives clearly
laid out reports on his personal PV

installation.

Kontrollmessungen sind bei
den Wartungsmafnahmen ein

unverzichtbarer Bestandteil.

Test measurements are
an indispensable part during

maintenance procedures.
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CONTACT PERSONS

ENVALUE GMBH

Gewerbepark Garham 6
94544 Hofkirchen
Deutschland

Telefon: +49 8541 915410
E-Mail: info@envalue.de

GESCHAFTSFUHRUNG
Josef Niederlander
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PROJEKTMANAGEMENT
Baptist Gregori
Projektingenieur

ENVALUE GMBH

Gewerbepark Garham 6
94544 Hofkirchen
Germany

Phone: +49 8541 915410
E-mail: info@envalue.de

COMPANY MANAGEMENT
Josef Niederlander

Managing Director

PROJECT MANAGEMENT
Baptist Gregori

Project Engineer

L assen Sie uns die Zukunft profitabel planen!

Let us make a profitable plan for the future!
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